PC9 BOLT HANDLE - RUGER PC9 BOLT HANDLE BLACK

If you're looking for a quick way to enhance the performance of your Ruger® PC
Carbine, then Midwest Industries has the perfect answer in the form of its PC9
Bolt Handle. This easy add-on provides a longer, knurled bolt handle that allows
for a better grip when charging your Ruger® PC Carbine. Each Midwest
Industries PC9 Bolt Handle is machined from 4140 steel and treated with a
magnesium-phosphate finish. The handle installs using Ruger's factory bolt
handle, and the design is made entirely in the USA. Note: Note: Only compatible
with new Ruger® PC9 TakeDown carbine models - 19100, 19101, 19102.

Attributes

Name: RUGER PC9 BOLT HANDLE BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100034250

Mfr. No.: MI-PC9BH

Finish: Black

Make: Ruger

Model: PC 9,PC Carbine

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 135mm

UPC: 812102032410

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den PC9 Bolt Handle von
Midwest Industries

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den PC9 Bolt Handle von Midwest Industries entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Ruger® PC Carbine zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines Ruger® PC Carbine und die Sicherheitsrichtlinien fiir
Zubehorteile gelesen hast.

* Verwende den PC9 Bolt Handle nur fir die vorgesehenen Modelle: Ruger® PC9 TakeDown
KarabinerModellen 19100, 19101, 19102.

® Uberprife den PC9 Bolt Handle regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von
Beschadigung nicht verwenden.

® Halte den PC9 Bolt Handle und andere Waffenbestandteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den PC9 Bolt Handle nur, wenn das Gewehr entladen ist.

Achte darauf, dass der Bolzengriff sicher und fest installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide es, den Bolzengriff mit UbermaRiger Kraft zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit Waffen umgehst, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des PC9 Bolt Handle:

Entferne den originalen Bolzengriff von deinem Ruger® PC Carbine.

Setze den PC9 Bolt Handle an der vorgesehenen Stelle ein.

Stelle sicher, dass der Bolzengriff fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Uberpriife die Installation, indem du den Bolzengriff mehrmals betétigst, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgeman funktioniert.

2. Nutzung des PC9 Bolt Handle:

® | ade das Gewehr nur, wenn du bereit bist, es zu verwenden.
® Betéitige den Bolzengriff sanft, um eine Uberlastung zu vermeiden.
® Nach der Benutzung, reinige den Bolzengriff regelméafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den PC9 Bolt Handle und seine Verpackung gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metall und Kunststoff.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Einzelhandler wenden, bei
dem du das Produkt erworben hast.

AbschlieRende Hinweise



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Prioritat hat. Berichte unsichere Produkte
oder Vorfalle den zustandigen Behérden und halte dich Gber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform auf

dem Laufenden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und den PC9 Bolt Handle verantwortungsbewusst verwendest.



PC9 BOLT HANDLE SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the PC9 Bolt Handle designed for the Ruger® PC Carbine. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that the PC9 Bolt Handle is compatible with your specific Ruger® PC9 TakeDown carbine model
(19100, 19101, 19102).

® Always handle firearms and firearm accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

® Store the bolt handle and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the bolt handle for any signs of wear or damage before each use.

® |f you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith or contact
the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Use the PC9 Bolt Handle only as intended, following all manufacturer instructions.

Avoid using excessive force when operating the bolt handle to prevent damage or injury.

Do not modify the bolt handle or attempt to repair it unless instructed by a qualified professional.
Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the bolt handle.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure your Ruger® PC Carbine is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Factory Bolt Handle:
® | ocate the factory bolt handle on your Ruger® PC Carbine.
* Follow the manufacturer's instructions to safely remove the factory bolt handle.
3. Install the PC9 Bolt Handle:
® Align the PC9 Bolt Handle with the bolt mechanism.
® Firmly press the handle into place until secure.
® Ensure the handle operates smoothly without obstruction.
4. Final Check: Once installed, perform a function check to ensure the bolt handle operates correctly.

Usage Instructions

® To operate the bolt handle, grip it firmly and pull back to charge the firearm.
® Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
® After charging the firearm, ensure it is pointed in a safe direction before proceeding.

Disposal Instructions

® Dispose of the PC9 Bolt Handle in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® |f the product is damaged beyond repair, consult local waste management guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or usage of the PC9 Bolt Handle, please consult the
manufacturer or your local firearms dealer. Always ensure that you have the latest information regarding product
recalls or safety notices.



By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safe operation of your Ruger® PC Carbine
with the PC9 Bolt Handle. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el PC9 Bolt Handle de Midwest Industries para tu Ruger® PC Carbine. Este accesorio ha sido
diseflado para mejorar el rendimiento de tu carabina. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y como instalar y usar correctamente el mango de perno.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el PC9 Bolt Handle.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Sj encuentras algun dafio, no uses el producto y comunicate con el fabricante.

® Siempre usa el producto en un entorno seguro y controlado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: El PC9 Bolt Handle esta disefiado especificamente para los modelos de carabina Ruger®
PC9 TakeDown (19100, 19101, 19102). No lo uses en otros modelos.

® |nstalacidn: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar lesiones o dafios al producto.

®* Manejo seguro: Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de manipular el mango de perno.

* Almacenamiento: Guarda el PC9 Bolt Handle en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira el mango de perno de fabrica de Ruger® siguiendo las instrucciones del manual del usuario de
la carabina.

®* Toma el PC9 Bolt Handle y alinéalo con el mecanismo de perno de la carabina.

® Asegurate de que el mango esté firmemente instalado y asegurado en su lugar.

® Verifica que el mango funcione correctamente antes de usar la carabina.

2. Uso:

Para cargar el Ruger® PC Carbine, utiliza el PC9 Bolt Handle para tirar del perno hacia atras.
® Asegurate de tener un buen agarre en el mango para evitar deslizamientos.
Después de cargar, verifica que el arma esté en condiciones seguras para disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el PC9 Bolt Handle, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal o accesorios de armas.

® Sj el producto esta dafiado o ya no es seguro para su uso, considera reciclarlo en un centro de reciclaje
adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el PC9 Bolt Handle, te recomendamos que te comuniques con el
fabricante o consultes el sitio web oficial de Midwest Industries para obtener mas informacion y asistencia.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier accesorio de armas. Sigue estas
instrucciones y guias para garantizar un uso seguro y efectivo del PC9 Bolt Handle.



Guide de Sécurité du Produit pour le PC9 BOLT
HANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le PC9 Bolt Handle de Midwest Industries pour votre Ruger® PC Carbine. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit de maniéere sire et efficace, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le PC9 Bolt Handle si vous remarquez des défauts visibles ou des dommages.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié.

Evitez de forcer la poignée lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne pas utiliser le produit avec des modéles de carabines Ruger® PC9 autres que ceux spécifiés (19100,
19101, 19102).

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre carabine Ruger avant d'installer ou d'utiliser le PC9 Bolt
Handle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre Ruger® PC Carbine est déchargé et sécurisé avant de commencer
l'installation.
2. Retrait de la poignée d'origine: Utilisez un outil approprié pour retirer la poignée de bolt d'origine de votre
carabine.
3. Installation du PC9 Bolt Handle:
® Alignez le PC9 Bolt Handle avec I'emplacement de la poignée de bolt.
® Fixez le PC9 Bolt Handle en suivant les instructions de votre carabine Ruger.
4. Vérification: Assurezvous que le PC9 Bolt Handle est solidement fixé avant d'utiliser la carabine.

Utilisation

® [orsque vous chargez votre Ruger® PC Carbine, saisissez fermement le PC9 Bolt Handle pour assurer une
bonne prise.
® FEvitez de tirer brusquement sur la poignée pour éviter d'endommager le mécanisme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux métalliques.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage approprié pour assurer une
élimination responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
toute demande de support.



Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages du PC9 Bolt Handle tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les
rappels de produits via la plateforme de Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PC9 BOLT
HANDLE di Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il PC9 Bolt Handle di Midwest Industries per la tua Ruger® PC Carbine. Questo accessorio
progettato per migliorare le prestazioni della tua carabina, ma e fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Se hai domande o dubbi, contatta un esperto prima di procedere.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il PC9 Bolt Handle solo con i modelli compatibili di Ruger® PC9 TakeDown 19100, 19101, 19102.
Non forzare mai il bolt handle durante l'installazione o l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la tua carabina.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua Ruger® PC Carbine sia scarica e priva di munizioni.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione del PC9 Bolt Handle:
® Rimuovi la maniglia del bolt di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il PC9 Bolt Handle di Midwest Industries al posto della maniglia originale.
® Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano giochi 0 movimenti.

3. Utilizzo:

® Usa il bolt handle per ricaricare la tua carabina come faresti normalmente.
® Controlla regolarmente il bolt handle per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di accessori per armi.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta un esperto del settore o
consulta il sito ufficiale delle autorita competenti.

Grazie per aver scelto il PC9 Bolt Handle di Midwest Industries. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu Boltowego
PC9

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu boltowego PC9 od Midwest Industries. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
poprawie wydajnosci karabinu Ruger® PC Carbine. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj uchwytu boltowego PC9 tylko z kompatybilnymi modelami karabinu Ruger® PC9 TakeDown (19100,
19101, 19102).

® Nie modyfikuj uchwytu boltowego ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

® Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg lub demontazem uchwytu.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas tadowania karabinu, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu Boltowego:
® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany.

® Uzyj fabrycznego uchwytu boltowego Rugera do montazu uchwytu PC9.
® Przykre¢ uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.

2. Uzytkowanie Uchwytu Boltowego:

® Podczas tadowania karabinu, chwy¢ uchwyt boltowy pewnie, aby zapewnié¢ stabilnos¢.
® Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Uchwyt boltowy PC9 nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania uchwytu boltowego PC9, prosimy o kontakt z
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i dane zakupu.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie uchwytu boltowego PC9. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczenh z
jego uzytkowaniem.



PC9 BOLT HANDLE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Midwest Industries PC9 Bolt Handle tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® PC
Carbinisi suorituskykya. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva vain uusien Ruger® PC9 TakeDown karbiinimallien (19100, 19101,
19102) kanssa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarpeen mukaan.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen asennusta tai kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa ymparistdssa.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.
Poista vanha bolthandle kahva varovasti.

[
[ )
® Asenna Midwest Industries PC9 Bolt Handle paikalleen varmistaen, etté se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kahva liikkuu sujuvasti.

2. Kaytto
® Kayta bolthandle kahvaa lataamiseen ja tyhjentadmiseen.

® Varmista, ettd kahva on aina puhdas ja kuivaa ennen kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti, ettd kahva on tiukasti paikallaan ja ei 16ysty.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin kierrétys tai jatteenhuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys myyjaan tai tarkista valmistajan verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for PC9 BOLT HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt PC9 BOLT HANDLE fran Midwest Industries. Detta produkt ar designad for att forbattra
prestandan pa din Ruger® PC Carbine. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Kontrollera att din Ruger® PC Carbine ar av en kompatibel modell (19100, 19101, 19102) innan du installerar
handtaget.
® Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar produkten.

® Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.
® Kontrollera att handtaget ar ordentligt installerat innan du anvander din karbin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att din Ruger® PC Carbine &r avstangd och saker.
® Ta bort det befintliga bolt handle enligt tillverkarens anvisningar.

2. Installation av PC9 Bolt Handle:
® Placera det nya PC9 Bolt Handle pa plats dar det gamla handtaget var installerat.
® Fast handtaget med hjalp av Rugers fabriks bolt handle. Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
® Kontrollera att handtaget ror sig smidigt och att det sitter fast.

3. Anvéndning:

® Nar handtaget ar installerat kan du anvanda det for att ladda och avladda din Ruger® PC Carbine.
® Var noga med att alltid ha en saker hallning och riktning under anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro PC9 BOLT
HANDLE MIDWEST INDUSTRIES RUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PC9 Bolt Handle od spole€nosti Midwest Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vykon vaSeho Ruger® PC Carbine. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spokojenost, pfipravili jsme pro vas
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pred instalaci a pouzivanim produktu se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a zajisténa.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestarnte ho okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti.

P¥i instalaci PC9 Bolt Handle se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje a techniky.
Nepouzivejte produkt, pokud neni spravné nainstalovan.

PFi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.
Vyvarujte se nadmeérného tlaku na rukojet béhem pouziti, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze zbran je vypnuté a zajisténa.

2. Instalace PC9 Bolt Handle:

Odstrarite plvodni rukojet zavéru Ruger.

Nainstalujte PC9 Bolt Handle na misto plvodni rukojeti.
Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a spravné upevnéna.
Zkontrolujte funkénost rukojeti pfed pouzitim zbrané.

3. Pouziti:

® P¥i nabijeni zbrané uchopte rukojet pevné a zkontrolujte, Ze je vSe v pofadku.
® Dbejte na bezpecnostni pokyny uvedené vySe.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti produktu, pokud je poskozen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro pfipad, Ze byste potiebovali daldi informace o bezpeénosti produktu.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani naSeho produktu.



